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JUNKERS e
UHREN KOLLEKTIONEN N,

DE. Junkers-Uhren begeistern durch den historischen Bezug zu den
legendaren Wellblech-Fliegern. Sie lassen eine spannende Epoche der
Flugzeuggeschichte wieder lebendig werden und stehen wie ihr beriihm-

tes Vorbild fir Robustheit, Langlebigkeit und markantes Design. Jeder
Blick auf eine JUNKERS-Uhr vermittelt erneut die Faszination des Fliegens.




EN. Since Junkers watches refer to the legendary corrugated sheet air-
crafs, they also fill with enthusiasm. They bring a thrilling era of aircraft
history alive and like their role model they represent robustness, persis-
tence and significant design. Every glance at a Junkers watch shows the
fascination of flying again.



m AUTOMATIC cal. 9015

Minute hand
Hour hand

Second hand

Date adjustment:

Pull out the crown till position 1 and
adjust the date by turning it clock-
wise, then push the crown back into
its neutral position [ N ].

BB« crown

— Time adjusting

Mainspring winding

Time adjustment:

Pull out the crown at position 2 and
adjust the time by turning it counter-
clockwise, then push the crown back
into its neutral position [ N ].



m AUTOMATIC Cal. 821A, Cal. 8255

Date adjustment:

(version with date) Pull out the crown till
position 1 and adjust the date by turning
it counter-clockwise, then push the
crown back into its neutral position [ N ].

(Cal. 821A

Time adjustment:

Pull out the crown at position 2 and
adjust the time by turning it counter-
clockwise, then push the crown back
into its neutral position [ N ].

(al. 8255




Cal. 8205

Cal. 8217

AUTOMATIC Cal. 8205, Cal. 8217

Time adjustment: Pull out the crown at
position 2 and adjust the time by turning
it counter-clockwise, then push the crown
back into its neutral position [ N ].

Date adjustment: Pull out the crown till
position 1 and adjust the date by turning
it counter-clockwise, then push the crown
back into its neutral position [ N ].
Weekday adjustment: Adjust the day by
rotating the crown clockwise in 1 position.

24- Hour display: shows time in 24 hour
steps.



EN| CARE INSTRUCTIONS

NOTE: When the watch is stopped - i.e. no longer ticking

(hand for power reserve points to MIN) - it must be wound before
wearing (approximately 15 turns clockwise in neutral position [ N
1). The remaining winding process of the automatic watch results
from normal arm movement during wearing.

Please do not wear your watch while swimming in seawater.
Saltwater destroys gaskets and insulation of glass, encase-
ment and crown. If your watch should come into contact with
seawater, please rinse it immediately with clear fresh water.
You should check the functionality of the gasket twice a year
regularly.

For additional useful information, visit www.pointtec.de



Bitte wenden Sie sich fir Reparaturen
und bei Garantieansprichen an die
Verkaufsstelle.

FESEIIES

POINT tec Electronic GmbH
SteinheilstraBe 6

85737 Ismaning/Miinchen
Fax +49 (0)89 96 32 17
www.pointtec.de

In case your watch needs to be repaired or
to raise claims under a guarantee, please
contact the point of sales.




